Objawienie Jana

Rozdzial 16

CZASZE GNIEWU BOZEGO
G2532 G191 G3173 G5456 G1537 G3588 G3485 G3004 G3588
CONJ V-AAI-1S A-GSF N-GSF PREP T-GSM N-GSM V-PAP-GSF T-DPM
16:1 Kai fiKovoa, HEYAANG  QmVT|G €K 0D vaod Aeyovong T01g
Kai ekusa megales fones ek tu nau leguses tois
I ustyszatem  wielki glos z — przybytku moéwiacy —
G2033 G32 G5217 G2532 G1632 G3588 G2033 G5357 G3588
A-NUI N-DPM V-PAM-2P CONJ V-PAM-2P T-APF A-NUI N-APF T-GSM
EMTQL ayyéroLg “Yrdyete Kol EKyéete TOG EMTQL QuAag  TOD
hepta angelois Hypagete kai ekcheete tas hepta fialas tu
siedmiu  wystannikom:  Odchodzcie i wylewajcie = — siedem  czasz —
G2372 G3588 G2316 G1519 G3588 G1093
N-GSM T-GSM N-GSM PREP T-ASF N-ASF
Bopod 0D ®eod elg Y Yijv.
thymu tu Theu eis ten gen.
zapalczywo$ci  — Boga na — ziemig.
Pierwsza czasza
G2532 G565 G3588 G4413 G2532 G1632 G3588 G5357 G846
CONJ V-2AAI-3S T-NSM A-NSM-S CONJ V-AAI-3S T-ASF N-ASF P-GSM
16:2 Kol amfiAbev 0 TpDTOG Kol €Eéyeev mv QWANY  ovTod
Kai apelthen ho protos kai eksecheen ten fialen autu
I odszedt — pierwszy i wylat — czaszg  jego
G1519 G3588 G1093 G2532 G1096 G1668 G2556 G2532 G4190 G1909
PREP T-ASF N-ASF CONJ V-2ADI-3S N-NSN A-NSN CONJ A-NSN PREP
elg mv v Kol €YEVETO £\Kog KOKOV Kol TOoVNPOV émi
eis ten gen; kai egeneto helkos kakon kai poneron epi
na — ziemi¢. [ pojawit sie wrzod — zty i ztosliwy  na
G3588 G444 G3588 G2192 G3588 G5480 G3588 G2342 G2532
T-APM N-APM T-APM V-PAP-APM T-ASN N-ASN T-GSN N-GSN CONJ
TOVG avOpdmovg  Tovg &xovtog 10 XOPOLyLLOL 0D Onpiov Kol
tus anthropus tus echontas to charagma tu theriu kai
— ludziach — majacych — pietno — zwierzecia 1
G3588 G4352 G3588 G1504 G846
T-APM V-PAP-APM T-DSF N-DSF P-GSN
ToVG TPOGKLVOUVTUG | glkoVL avToD.
tus proskynuntas te eikoni autu.
— oddajacych czes¢  — obrazowi  jego.
Druga czasza
G2532 G3588 G1208 G1632 G3588 G5357 G846 G1519 G3588 G2281
CONJ T-NSM A-NSM V-AAI-3S T-ASF N-ASF P-GSM PREP T-ASF N-ASF
16:3 Kol 0 devtepog  €Eéyesv mv oAy avTtod elg mv 0drhocoav:
Kai ho deuteros eksecheen ten fialen autu eis ten thalassan;
I — drugi wylat — czasz¢  jego na — morze,
G2532 G1096 G129 G5613 G3498 G2532 G3956 G5590 G2222 G599
CONJ V-2ADI-3S N-NSN ADV A-GSM CONJ A-NSF N-NSF N-GSF V-2AAI-3S
Kol €YEVETO aipa ¢ VEKPOD, Kol naco yoyn Cong anébavev,
kai egeneto haima hos nekru, kai pasa psyche zoes apethanen,
i pojawila si¢  krew jak martwego, 1 wszelka dusza  Zyjagca  umarta,
G3588 G1722 G3588 G2281
T-NPN PREP T-DSF N-DSF
T &v ] Ooldoon.
ta en te thalasse.
— w — morzu.
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G2532

G3588

Trzecia czasza

G5154 G1632 G3588 G5357 G846 G1519 G3588 G4215
CONJ T-NSM A-NSM V-AAI-3S T-ASF N-ASF P-GSM PREP T-APM N-APM
16:4 Kol 0 Tpitog £Eéyeev mv oAy avTod €lg TOUG TOTOUOVG
Kai ho tritos eksecheen ten fialen autu eis tus potamus
I — trzecia  wylat — czasze  jego W — rzeki
G2532 G3588 G4077 G3588 G5204 G2532 G1096 G129 G2532
CONJ T-APF N-APF T-GPN N-GPN CONJ V-2ADI-3S N-NSN CONJ
Kol TOG TYyog TRV VOATOV". Kol €y£veto aipa 16:5 Kai
kai tas pegas ton hydaton;. kai egeneto haima Kai
i — zrodta — waod. 1 staly sie krwig. I
G191 G3588 G32 G3588 G5204 G3004 G1342 G1510
V-AAI-1S T-GSM N-GSM T-GPN N-GPN V-PAP-GSM A-NSM V-PAI-2S
fikovca 0D ayyélov OV VO4TOV  AEYOVTOG Aikatog A
ekusa tu angelu ton hydaton legontos Dikaios ei,
ustyszatem  — zwiastuna =~ — wod moéwiacego:  Sprawiedliwy  jestes,
G3588 GI510 G2532 G3588 GI510 G3588 G3741 G3754 G3778 62919
T-NSM V-PAP-NSM CONJ T-NSM V-IAI-3S T-NSM A-NSM CONJ D-APN V-AAI-2S
0 v Kol 0 v, 0, ‘Octog ot TadTo gxpvog,
ho on kai ho en, ho, Hosios hoti tauta ekrinas,
— Bedacy i [ktorys] Byt —, Swiety,  bo te osadzites,
G3754 G129 G40 G2532 G4396 G1632 G2532 G129 G846
CONJ N-ASN A-GPM CONJ N-GPM V-AAI-3P CONJ N-ASN P-DPM
16:6 o1t aipa ayiov Kad npopnTdv,  &Eéyeav Kol aipo avToic
hoti haima hagion kai profeton, eksechean kai haima autois
bo krew swietych i prorokéw,  wylali i krew im
G1325 G4095 G514 G1510 G2532 G191 G3588 G2379
V-RAI-2S V-2AAN A-NPM V-PAI-3P CONJ V-AAI-1S T-GSN N-GSN
dédmKag TEWV a&ol glow. 16:7 Kol fikovca oD Buclaoctnpiov
dedokas; pein aksioi eisin. 1 Kai ekusa tu thysiasteriu
dates pic; godni s3. I ustyszatem  — ottarz
G3004 G3483 G2962 G3588 G2316 G3588 G3841 G228 G2532
V-PAP-GSM PRT N-VSM T-NSM N-NSM T-NSM N-NSM A-NPF CONJ
AEyovTog Naid, Kopie 0 Bede 0 [avtoxpdrmp, aAnOwaol Ko
legontos Nai, Kyrie ho Theos ho Pantokrator, alethinai kai.
mowiacy: Tak, Panie — Boze — Wszechmogqcy, prawdziwe i
G1342 G3588 G2920 G4771
A-NPF T-NPF N-NPF P-2GS
dikoon ol Kkpicelg  cov
dikaiai hai kriseis su
sprawiedlive ~ — sqdy Twe.
Czwarta czasza
G2532 63588 G3067 G1632 63588 G5357 G846 61909 G3588 62246
CONJ T-NSM A-NSM V-AAI-3S T-ASF N-ASF P-GSM PREP T-ASM N-ASM
16:8 Kai 0 Tétaptog  €EEyeev mv QWY avTod émi oV fAov:
Kai ho tetartos eksecheen ten fialen autu epi ton helion;
I — czwarty  wylal — czasz¢  jego na — stonce,
G2532 G1325 G846 G2739 G3588 G444 G1722 G4442 G2532
CONJ V-API-3S P-DSM V-AAN T-APM N-APM PREP N-DSN CONJ
Kol £€000n 0Ot Koopoticot  Tovg avOpdmovg  év mopi. 16:9 «xai
kai edothe auto kaumatisai tus anthropus en pyri. kai
i zostala dana  mu [moc|  przypalié — ludzi w ogniu. I
G2739 G3588 G444 G2738 G3173 G2532 G987 G3588 G3686
V-API-3P T-NPM N-NPM N-ASN A-ASN CONJ V-AAI-3P T-ASN N-ASN
gkavpoticdnoav ot GvBpomor  Kodpa péya, Kol pracorunoay T dvopa
ekaumatisthesan hoi anthropoi kauma mega, kai eblasfemesan to onoma
zostali spieczeni  — ludzie upatem  wielkim, i bluznili — imieniu

D w znaczeniu "zashuzyli na to".

Strona2z 6



Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny Przektad Pisma Swietego Starego i Nowego Przymierza

Objawienie Jana

G3588 G2316 G3588 G2192 G3588 G1849 G1909 G3588 G4127 G3778
T-GSM N-GSM T-GSM V-PAP-GSM T-ASF N-ASF PREP T-APF N-APF D-APF
00 Ocod 0D £YOVTOG ™mv g€ovoloy  €mi TOG TANYOG TanTaG,
tu Theu tu echontos ten eksusian epi tas plegas tautas,
— Boga, — majacego — wiadze nad — plagami  tymi,
G2532 G3756 G3340 G1325 G846 G1391
CONJ PRT-N V-AAI-3P V-2AAN P-DSM N-ASF
Kol o0 petevoncav dodva avT® do&av.
kai u metenoesan dunai auto doksan.
i nie zmienili mys$lenia  dajac Mu chwale.
Piata czasza
G2532 G3588 G3991 G1632 G3588 G5357 G846 G1909 G3588 G2362
CONJ T-NSM A-NSM V-AAI-3S T-ASF N-ASF P-GSM PREP T-ASM N-ASM
16:10 Kol 0 méuntog  €E€yeev mv QWAMY  ovTOd émi OV Opovov
Kai ho pemptos eksecheen ten fialen autu epi ton thronon
I — piaty wylat — czasz¢  jego na — tron
63588 G2342 G2532 G1096 G3588 G932 G846 G4656 G2532
T-GSN N-GSN CONJ V-2ADI-3S T-NSF N-NSF P-GSM V-RPP-NSF CONJ
T0D Onpiov: Kol €YEVETO n Booctieio avToD, éokotOUEV) Kol
tu theriu; kai egeneto he basileia autu, eskotomene kai
— zwierzecia, 1 stalo sig — krolestwo  jego, zacmione i
G3145 G3588 G1100 G846 G1537 G3588 G4192 G2532 G987
V-INI-3P T-APF N-APF P-GPM PREP T-GSM N-GSM CONJ V-AAI-3P
ELOODVTO  TOG YAOGGOS  aOTOV €K 0D VoV, 16:11 «ai Efhaconunoov
emasonto tas glossas auton ek tu ponu, kai eblasfemesan
eryzli — jezyki ich z — bolu, i bluznili
G3588 G2316 G3588 G3772 G1537 G3588 G4192 G846 G2532 G1537 G3588
T-ASM N-ASM T-GSM N-GSM PREP T-GPM N-GPM P-GPM CONJ PREP T-GPN
oV Bceov 0D ovpavod &k AV TOVOV avTOV Kol €K AV
ton Theon tu uranu ek ton ponon , auton kai ek ton
— Bogu — nieba od — bolow ich i od —
G1668 G846 G2532 G3756 G3340 G1537 G3588 G2041 G846
N-GPN P-GPM CONJ PRT-N V-AAI-3P PREP T-GPN N-GPN P-GPM
EAKDV avT®V, Kol oV LETEVOT|GOV €K TRV Epyav adTOV.
helkon auton, kai u metenoesan ek ton ergon auton.
wrzodow  ich, i nie zmienili my$lenia  od — czynoéw ich.
Szosta czasza
G2532 G3588 G1623 G1632 G3588 G5357 G846 G1909 G3588 G4215
CONJ T-NSM A-NSM V-AAI-3S T-ASF N-ASF P-GSM PREP T-ASM N-ASM
16:12 Kol 0 £KTOG €Eéyeev mv QWANY  ovTod ént OV TOTAUOV
Kai ho hektos cksecheen ten fialen autu epi; ton potamon
I — szosty  wylat — czaszg  jego na — rzeke
G3588 G3173 G2166 G2532 63583 63588 G5204 G846 G2443
T-ASM A-ASM N-ASM CONJ V-API-3S T-NSN N-NSN P-GSM CONJ
OV péyov Edepdtyv  «ai £Enpavom T0 Vowp avToD, tva
ton megan Eufraten kai ekseranthe to hydor autu, hina
— wielkg  Eufrat i zostata wysuszona — woda jej, aby
G2090 G3588 G3598 G3588 G935 G3588 G575 G395 G2246
V-APS-3S T-NSF N-NSF T-GPM N-GPM T-GPM PREP N-GSF N-GSM
Etolpnocti n 0060g OV Bociéwv  TdV. 4o GVOTOATG NAiov
hetoimasthe he hodos ton basileon ton. apo anatoles heliu
przygotowana zostataby = — droga — krolow — od wschodu  stonca.
G2532 G3708 G1537 G3588 G4750 G3588 G1404 G2532 G1537
CONJ V-2AAI-1S PREP T-GSM N-GSN T-GSN N-GSM CONJ PREP
16:13 Kai €100V K 70D oTONOTOG  TOD dpdrovtog kol K
Kai eidon ek tu stomatos tu drakontos kai ek
I zobaczytem z — ust — smoka i z
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G3588 G4750 G3588 G2342 G2532 G1537 G3588 G4750 G3588

T-GSN N-GSN T-GSN N-GSN CONJ PREP T-GSM N-GSN T-GSM

0D oTOHOTOC  TOD fnpiov Ko €K oD oTOHOTOC  TOD

tu stomatos tu theriu kai ek tu stomatos tu

— ust — zwierzecia i z — ust —

G5578 G4151 G5140 G169 G5613 G944 G1510 G1063

N-GSM N-APN A-APN A-APN ADV N-NPM V-PAI-3P CONJ
WYELOOTPOPTITOV mvevpoto  tpia akabopto ¢ Batpayxor  16:14 cicilv yop
pseudoprofetu pneumata tria akatharta hos; batrachoi eisin gar
pseudo-proroka,  duchy trzy nieczyste, jak zaby, byly bowiem
G4151 G1140 G4160 G4592 G3739 G1607 G1909 G3588 G935

N-NPN N-GPN V-PAP-NPN N-APN R-NPN V-PNI-3S PREP T-APM N-APM
nvedpato daipoviov  molodvia onuele, @ ékmopeveTol €l ToVg Booileig
pneumata daimonion poiunta semeia, ha ekporeuetai epi tus basileis
[to] duchy  demonow  czynigce znaki,  ktore wychodza  od — krolow
G3588 G3625 G3650 G4863 G846 G1519 G3588 G4171
T-GSF N-GSF A-GSF V-2AAN P-APM PREP T-ASM N-ASM
Mg olKovHEVNG 6Ang, GLVOYOyETV adTovg  &ig oV TOAELLOV
tes oikumenes holes, synagagein autus eis ton polemon
— zamieszkujgcych  calg [ziemig], [by] zgromadzi¢  ich na — wojne,
G3588 G2250 G3588 G3173 G3588 G2316 G3588 G3841

T-GSF N-GSF T-GSF A-GSF T-GSM N-GSM T-GSM N-GSM

e Nuépag g peydng.  tod ®cod 0D IMavtokpdtopog 16:15

tes hemeras tes megales. tu Theu tu Pantokratoros

— dzien — wielki — Boga — Wszechmocnego.

G3708 G2064 Gs613 G2812 G3107 G3588 G1127 G2532

V-2AMM-2S V-PNI-1S ADV N-NSM A-NSM T-NSM V-PAP-NSM CONJ

‘Id0v gpyopot ¢ K e HoKaplog 0 ypNyop&dV Kol

Idu erchomai hos kleptes; makarios ho gregoron kai

Oto przychodze  jak ztodziej:  Szczgsliwy  — czuwajacy i

G5083 G3588 G2440 G846 G2443 G3361 G1131 G4043 G2532 G991
V-PAP-NSM T-APN N-APN P-GSM CONJ PRT-N A-NSM V-PAS-3S CONJ V-PAS-3P
mpodv Ta o avToD, iva un YOUVOG TEPUTOTT Kol Brénwoty
teron ta himatia autu, hina me gymnos peripate kai bleposin
strzegacy — szaty jego, aby nie nagi chodzit i widzieliby
G3588 G808 G846 G2532 G4863 G846 G1519 G3588 G5117
T-ASF N-ASF P-GSM CONJ V-2AAI-3S P-APM PREP T-ASM N-ASM
mv acynUocvLVNV avTod. 16:16 «ai GuVnyayev avTovg &g oV oMoV
ten aschemosynen  ; autu. kai synegagen autus eis ton topon
— pohanbienie jego. I zgromadzitl  ich na — miejsce
G3588 G2564 G1447 G717

T-ASM V-PPP-ASM ADV N-PRI

1oV kohodpevov  Epaioti Apuoyeddv.

ton kalumenon Hebraisti Harmagedon. 4

— zwane [po] hebrajsku ~ "Harmagedon".

Siodma czasza

G2532 G3588 G1442 G1632 G3588 G5357 G846 G1909 G3588

CONJ T-NSM A-NSM V-AAI-3S T-ASF N-ASF P-GSM PREP T-ASM
16:17 Kol 0 £Bdopog €Eéyeev mv QAMV  ovTOod émi OV

Kai ho hebdomos eksecheen ten fialen autu epi ton

I — siodmy wylat — czaszg  jego na —
G109 G2532 G1831 G5456 G3173 G1537 G3588 G3485 G575 G3588
N-ASM CONJ V-2AAI-3S N-NSF A-NSF PREP T-GSM N-GSM PREP T-GSM
aépa- Kol €ENADev POV peyoAn - éx 0D vaod 4o 0D
aera; kai ekselthen fone megale ek tu nau apo tu
powietrze, i wyszedt glos wielki  z — przybytku od —

Ao

3 lub "bezwstyd", "nieprzystojnosc", "nagosc".
4 Termin ten pochodzi od Megiddo — starozytnego miasta w Palestynie. Stowo ,,har” oznacza gore, stad cate stowo Har-Magedon to ,,gora Megiddo”, miejsce
strategiczne dla armii. Stowo Megiddo oznacza ,,zgromadzenie, spotkanie, koncentracj¢ wojsk”.
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G2362 G3004 G1096 G2532 G1096 G796 G2532 G5456
N-GSM V-PAP-NSF V-2RAI-3S CONJ V-2ADI-3P N-NPF CONJ N-NPF
Opdvov Aéyovoa I'éyovev. 16:18 «ai gyévovro, aotpomod Ko Qoovoi
thronu legusa Gegonen. kai egenonto, astrapai kai fonai
tronu mowiacy: Stato sig! I staly sie, blyskawice i glosy
G2532 G1027 G2532 G4578 G1096 G3173 G3634 G3756 G1096
CONJ N-NPF CONJ N-NSM V-2ADI-3S A-NSM K-NSM PRT-N V-2ADI-3S
Kol Bpovtai Kol OEIGHOG €yEveTo HEyac, olog ovK €yéveto
kai brontai kai seismos egeneto megas, hoios uk egeneto
i grzmoty i trzesienie [ziemi|  stalo sie wielkie,  jakie nie stato sig
G575 G3739 G444 G1096 G1909 G3588 G1093 G5082
PREP R-GSM N-NSM V-2ADI-3S PREP T-GSF N-GSF D-NSM
aoe’ oo GvOpomog,  €yéveto émi Mg e TNAKODTOG
af’ hu anthropos, egeneto epi tes ges telikutos
od kad cztowiek,  stal sie na — ziemi.  Tak ogromne
G4578 G3779 G3173 G2532 G1096 G3588 G4172 G3588
N-NSM ADV A-NSM CONJ V-2ADI-3S T-NSF N-NSF T-NSF
OEIGHOG olT® HEYOLG. 16:19 «aoi €yéveto n TOMG n
seismos huto megas. kai egeneto he polis he
trzesienie [ziemi],  tak wielkie. I stalo sie, [ze] miasto —
G3173 GI1519 G5140 G3313 G2532 G3588 G4172 G3588 G1484 G4098
A-NSF PREP A-APN N-APN CONJ T-NPF N-NPF T-GPN N-GPN V-2AAI-3P
peyoAn elg Tpia pépm, Kol ol TOAELG OV E0vav gnecav.
megale eis tria mere, kai hai poleis ton ethnon epesan.
wielkie na trzy czescl i — miasta — narodow  upadty,
G2532 G897 G3588 G3173 G3403 G1799 G3588 G2316 G1325
CONJ N-NSF T-NSF A-NSF V-API-3S ADV T-GSM N-GSM V-2AAN
Kol Bopoiov 1 peyoAn  €uvnodn gvomov 10D Beod dodvart
kai Babylon he megale emnesthe enopion tu Theu dunai
i Babilon  — wielki ~ przypomniany zostal — przed — Bogiem, [by]daé
G846 G3588 G4221 G3588 G3631 G3588 G2372 G3588 G3709 G846
P-DSF T-ASN N-ASN T-GSM N-GSM T-GSM N-GSM T-GSF N-GSF P-GSM
avTH 10 ToTHplovV 10D otvov 0D Bopod g opYTS avToD
aute to poterion tu oinu tu thymu tes orges autu
jej — kielich — wina — zapalczywego — gniewu  Jego.
G2532 G3956 G3520 G5343 G2532 G3735 G3756 G2147
CONJ A-NSF N-NSF V-2AAI-3S CONJ N-NPN PRT-N V-API-3P
16:20 ol naco vijo0g gpuyev, Kol opn ovy, gvpebnoav.
kai pasa nesos efygen, kai ore uch heurethesan.
I wszelka  wyspa  uciekla i gory nie zostaly znalezione.
G2532 G5464 G3173 G5613 G5006 G2597 G1537 G3588 G3772
CONJ N-NSF A-NSF ADV A-NSF V-PAI-3S PREP T-GSM N-GSM
16:21 «ai yorola peydAn g TaAavTioio kotafaiver €k 0D ovpavod
kai chaladza megale hos talantiaia katabainei ek tu uranu
I grad wielki  jak wazacy talent  zstepuje z — nieba
G1909 G3588 G444 G2532 G987 G3588 G444 G3588 G2316
PREP T-APM N-APM CONJ V-AAI-3P T-NPM N-NPM T-ASM N-ASM
Emi oG avOpomovg Kol éPhaconunoav ol dvBpomor  TOV Ocov
epi tus anthropus; kai eblasfemesan hoi anthropoi ton Theon
na — ludzi. I zaczeli bluznic  — ludzie — Bogu
G1537 G3588 G4127 G3588 G5464 G3754 G3173 Gl1510 G3588 G4127
PREP T-GSF N-GSF T-GSF N-GSF CONJ A-NSF V-PAI-3S T-NSF N-NSF
N Mg oy TS xoraing, ot peydAn  éotiv n YN
ek tes pleges tes chaladzes, hoti megale estin he plege
z [powodu] — plagi — gradu, bo wielka  jest — plaga
G846 G4970
P-GSF ADV
VTG o(pOdPa.
autes sfodra
jego bardzo.

NPI — Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny Przektad Pisma Swigtego Starego i Nowego Przymierza
Thumaczenie: Krzysztof Radzimski

3 stowo "Babilon" jest rodzaju zenskiego.
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